

















CIU BONA ESPERAMTI 


DEVAS 



EDI SIAN BI-BLIOTEKON 

-Jk_ ■ * m 


Helpu 

E S P E 


ACETU 


vasĥgon~ u« 

AN to ĝtr* 

d ■ «Calka 


Nova Testamento 
to 10 X 15v.. . . . . , 

i som t ropo— 10 4 pa£, 12 x} 8 

alka —- 


612 paĝoj. For- 
. . . $ 1>50 

, $ 1.50 

38 pag. 15 x£N. . dr $ 1.60 



La Prlncino de tf Marso 
mato 11x18 . . v . . 


Manual y Ej^rdffiitiaA de Esperanto (V. I. 
Ors) 120 paĝo jjp2^8 . $ 1.30 

Gramatiea dei Idioma- Intern^cionaJ, Es- ( 
peranto (J. g} Ruif) 160 paĝ £?riAae 
to 13 x 20 •?' Jk .$ 11.— 

La Knaboj d* ^anlo-Strato. 

Formato 11x18 . ..& 1.50? 

* * jjt 

La Tempo-MaŝhTb. 187.pa£ 11x18 $ 1.50 

18 7 pa&. For- 
. . . . $ 1.50 

l*a Princo kaj Bettv. 18 7 paĝoj. For- 
inato 11x18 . . . . . . . .$1.50 

En la Bareeiona Kongreso 24 paĝoj 

Formato 12x17 . .$0 30 

Folioj de la Vivo — 106 pa£oj. Formato 

12 x 20.. . . $ 0.80 

La Bulgara Lando kaj Popolo —- 127 p. 
iFormato 13 x 20. $.1.80 

En ia Proksima Oriento — 68 paĝoj. 

Formato 13 x 20 . . . . . . , $ 1.50 

Kaatje— 110 pa£. Form, 15x21 . $ 1.40 

Fabeloj de Andersen 154 paĝ. Form. 
15x21. $1.50 



Lastan Novajon! 


ArCTI VIAN EK/JOl PI.KIiOV ! 


Meliko kaj Kardenas 
paĝoj . 


14 x 1!* 


Kion oni derus scii pri la Hungmoj 
mato 11 x 15 — 34 paĝ, , . $ 


1 1 2 

o. ko 

For- 
3.2(1 



SORRKS de propaganda c u « 02 cta por 100 

.....»$ l.^io 

t r + * 

POSTALKS “ItONI iIRANTAJ" c u. 0.05 ctv*,*' 

POSTALKS de PROPAGANOA c u. 0 02 ctva. 

BLOCKS de 30 hojaa Impreaoa c u 0 liu ctv*. 

(F!n h'Hn»*o v ravado*! 


KSTRF.U.AS VFJtHKS di-itintivo* pa- 
ra jtolipa .. $ I..— 

Con hroj-he. para Srŭor*. .... I l.— 


^JCandid —-^162 paĝ. F, f3xl9, 1^2.50 

Fataja — 317 p. F. 1 2x1 $2.50 

Lingvaj feespdfe*tlnj 90 paĝoj. For- 

Vf 4 * . . . $ i . 5 o 

Formato 15 


mato 15 x 

Georgo Dandin — 51 paĝi 
*-por 21./ *,. . $ 1.40 

La fik&Tstoj — 144 p F.n5x21 $ 1.50 

La Revizoro—99 p iĝ. F 15 ĵ#J. f 1.20 

Ifigenio-eji ^aurido * luX ^jjaĝoj. For- 
matoMiS * 21 . ..$ 1.30 

m Rompanfoj (mdnoloaoj) . 3 3 paĝoj 

Formato‘14 x 24f 9**1 . . . $ 1.00 

f i - r' y . 

La Rabe^ jcie feafiarati ■— 6 7 paĝoj. 
Formato 15 x 21 . . . . . . $ 1.30 

Mistero de Doloro—90 paĝ. 15x21 $ 1.50 

La Fera Kalkanumo — 359 paĝ. P”or- 
inato 13x20.$2.20 

Advokato Patelln — 42 paĝ. Formato 
11x19..$0.50 

Skizo pri Fiiozofiu de la Homa Digno.-- 
148 paĝo.j Formato 13x19 . . $ 2.20 

AL CU' MENDO ONI ALDONF $ 0.20 
IOR LA AFRANKO 



LA rLK4 GUAVA LlltKO 
l*ol{ CIV KSPKHANTISTO 


i( 


PLENA VORTARO 
DE ESPERANTO 


FORMATO 20 x 15 
511 PAĜOJ 

TOLBINDITA K. KTN ORA SI RPKESO 

ESPECIALA 
PREZO . . $ 


8.50 


PROFITU LA RABATON 



PLENA GRAMATIKO 
KAJ VORTFARADO 

de 1’KUC TI KH-GHKNKAMP 

1X7 paĝ.— Formtato 14 x 20 

I.j» crKiiritiril rn Kjpet»nl 0 nur drtirn 
|Mi«irrr tudon Iiin qur cNcrihrti V prar- 
tir*n rl IditMna Autilinr lntrrimrio*t»l 

Uun infini«htd de eiernplof» prtc* 
pftnfc H n»nstru**clrtn v cia- 
rlditd de frH.N»*« y oracir»n/*s. 

S 3.00 

Ar KUVKCHF KSTA tlPOHTI' N I I»A 1* 


Arifentina Eperanto Asocio, MISTONFS Pedidon del Iuterior HpregHr (1.20 p framjue*' 






























































Si£S9«>£f Argentina Esperantisto 

Bufn?a NE fif^ Oficiala Organo de Argent in a Tsperanto-Asocio 
llllllllllllillK Sept. D.cemb. 1938 |||||||||||j| N-ro. 180-1 54 ttHIHIIIIIIHM 

~~ ~ ^ ' - - - A ' " ^^ " " m ~__^ ~ ^ T ■ ■ ■' ■ —- ■ m 

Monon i por A.E.A. kaj Arg. Esperantisto) sendu nur je la nomo de P. DOUBEK 


En nuestra secretaria MISIONES 369 puede Vd. solicitar cualquier infoime relaeionado eon las 
actividades de esta Asociacidn, los dias MARTES. 'ITEVES y SABADOS, despu^s de las 20 horas 


MEMORIA CORRESPONDIENIE AL EJERCICIO 

ADMINISTRATIVO 1937-1938 


La labor deaariollada durante el ejer- 
cicio no ha sido niuy fructlfera, a causa, 
S;ii duda, de los atontecimientos Qiie han 
agitado al mundo ŭltimamente. Duro es 
luchar, en verdad, por un ideal como el 
nuestro en momento en que e hombre 
mira atŭnico cdmo se destruyen en con- 
tados minutos ĉonceptos de derecho y de 
justicia pue antes parecian inconmovjbles. 
Uue de extraŭo f pues, que el homhra vea 
con escepticismo toda obra quo encierre 
un ideal superior?. No es de extraŭar en- 
tonces, tampoco, que esta hora actual de 
incertidumbre y sobresalto nos reste re- 
cursos y coIaboradoreS. Los potos cauie.- 
radas que seguimos creyendo con imper- 
turbable eerenidad y conviccion que la 
humanidad continŭa, a pesar de todo, su 
riclo evolutivo hacia el progrcso y la fe- 
lh idad del hombre, no hemos poiido hacer 
mas que lo que la circunstancia apuntada 
nos ha permitido, esto es: man ener 

c nhiesto el estandarte de la “esperanza* , 
v seguir sembrando a manos llenas nues- 
tra idea como nos ba permitido nuestros 
c scasos recursos, y sin preguntarnos al 
la semilla caerŭ en tierra yerma o abo- 
nado tampo. La C.C., que se vio restrin- 


gida en su labor, como en los ŭltinios 
anos anteriores, por la faita de colabora- 
dores y por la reuuncia o ausencia de 
muchos de sus miembros, se circunscri- 
bio a mantener los servicios ordinarios y 
regulares de la instituciĉn, vale decir, su 
estructuracldn estatutaria, sin poder aco- 
meter por la exigŭedad de sus medios 
ninguna otra iniciativa o accion tendien- 
te a engrosar o diiatar nuestras activiii.i- 
des, lo que poj* ota parte hubiera sido 
innocuo e iuoportuno, dada las actuales 
circunstancias. Ello iiabria importado lo 
deih&s un desgaste desproporcionado a 
nuestras fuerzas, ya que en el ejercicio 
fenecido se acento el dĜficit que en recur- 
sos humanos y pecuniarios venimos su- 
friendo desde un tiempo a esta parte. Las 
Secciones o Departamentos en que tene- 
mos divididas las tareas sociales, y que 

siguieron desenvolviendose con alguna re- 

gularidad, fueron la de Ensefianza por 

Correspondencia la de Biblioteca y Ser- 

vicio de Libros y la Subcomisiĉn de Fies- 

tas, de cuyas actuaciones no damos aqui 
una descripciĉn detailada por ser de su 
resorte dar informe por separado. 


iiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii^ 

Asamblea General de Arg. Esperanto - Asocio 

Socios, Alumnos y Simpatizantes deoen concurrir 
a esta reunion que se realizara en Misiones 369 

EL SABADO 7 DE ENERO 1938 a las 1 ( 6 horas 























































INPORME Y BAl.ANCE DE LA SUB- 
COMISION DE "ARGBNTINA ESPERAN- 

<1 TISTO. ■>{ t 

A1 cerrar el balance correspondiente al 
ano 1938, la sub-comision de “ARGGEN- 
TINA ESPERANTISTO" no se siente muy 
sa.sVisfecha, Terdad es confesattlo, dado 
que se podra observar^ no ha sido lo pros- 
pero que esperdbamos; pero si se tiene 
en cuenta la apatla observada durante 
todo este ano por nuestra comision direc- 
tiva salvo algunos komitatanos, que han 
trabajado con ahinco sin desfallecer ni 
un momento, hemos llegado a nivelar 
nuestro presupuesto, esperando que de 
trabajar intensamente para llevar nuestra 
Asociacion al punto que merece y corres- 
ponde, nuestro drgano informativo ha de 
ser ei mds favorecido, dado que “ARGEN- 
TINA ESPERANTISTO” es el vinculo que 
nuestra Asociacion tiene para estar en 
contacto cou sus socios, alumnos, y paraa 
propaganda, esperando poder haeer de dl 
un periodico ameno, instructivo, y de valbr 
ehtre sus similares. 

“ARGENTINA ESPERANTIRTO” agra- 
dece la eolaboracion presada por todos 
Jos samideanos, esperando han de con- 
tinuar, aumentdndolos si fuera posible. 

Buenos Aires, noviembre de 1938 

ANTONO BARROT JORGE HESS 

v : : . JLiUIS VIL4 1ell ^ . 

BALANCE CORRESPONDIENTE AL 

p 

EJERCICIO 1938 - 1939 


Erttrada duraute el ano 1938 . $ 540.05 
Saldo de! afio 1 937 . . . . " 127.19 


Total . 

Salidas 

1 T - 1 9 ' T f • -f fc ir 

* f « * u * * * * 

1 t 

* 

f f 

667.24 

586.60 

Saldo . 

Cuc ntas 

1 

. * * * * 4 “ • • * 

al cobro . ... ... 

1 t 

* 

ff 

* 

80.64 

38. — 

Total . 

Cuenias 

* » ■ * * « * » * i 

3. pn i » t ( § 4 1 1 * 

4 

tf 

• 

ft 

I# 

118.64 

76 . 


INFORMES DE LA COMISION DEIIll 

ENSEnANZA 

Desde el 1'-' de diciembre de 1937 al 
31 de noviembre de 1938, se han inscripto 
en el curso por correspondencia 51 alum- 
nos de la capital, 174 del Interior, 33 de 
el exterior. Ademas se han dictado ios 
cursos orales; 7 alumnos han terminado el 
curso por correspondeneia. 3 alumnos 

se han hecho socios. 

Total de inscriptos 258 alumnos. 

<Balanced e caja pasado a tesorerla 
$15.60. 


INFORMES DE LA BIBLIOTEKO KAJ 

LIBROSERVO 


Durante el transcurso de este aiio po- 
demos notificar a uuestros asociados que 
la bibiioteca se ha enriquecido con una 
cantidad considerable de volumencs doua- 
dos por algunos asociados de buena vo- 
luntad. 


A eontinuaeibn ofrecemos el inveuta- 
rio de la biblioteca: 


Pociutventos de Espcranto . 
Revistas y periodicos ... . . . . 

Publicaciones diversas . . . . . 

Gramdticas, Diedioriarios, etc. . . 

Literatura, Poesias, Teatios, etc. . 
Diversos temas. (Iieligion sociolo- 

* » * . . . . . » . . , 


146 
42 
70 

147 
2.14 

130 


Total 


789 


ENTRADAS 

Saldo al 3 0 de novkmbtv 
Veuta de libros, etc., et". 

_ m. ^ 


1937 -50.32 

. . 114.25 


Toial 164.5.) 


SALIDAS 


P.apados por varios couceptos del 
l v diciembre 1 937 al 30 de no- 

viembrfe de 19 38 . 161.35 

Saldo al 30 nov. 1 ( J38 ..... 3.22 


Total 


164.59 


ai a Jl Libros prtstados desde e! Iv de di- 

Saldo que pasa al pjercicio 1938 cicmbre de‘;i9|7 al 30 de no- 

1939 .UIIlH IĴJUOjI *42.C4 | viembre de 1938 117: 

_^_ < _*_!_ 1. m. _ ■ Jĝ ) K _^_ M _^_igV ' * 



ARGENTINA ESPERANTO ■ ASOCIO 

espera su decidida colaboracion para el proximo ano 1939 




















Artikolo pri Esperanto 


Eu )a gazeto ”E1 Defenser” de la urbo 
Villa Couatituclou ni legis belegan ple- 
don por Esperanto. Ĝia aŭtoro estas ĵus 
Varbita samideano U-ro Milich, kiun ni 
sincere gratulas, 3caj invitas al novaj es- 
primoj rilate al nia afero. Gratulojn an- 
kafi por la varbinto D-ro J. Scolnik. 

Nova espe:anta famiiiano 

Grandiĝas nia familio, malrapide, sed 
tameh grandiĝas f Kelkfoje ni parolae pri 
la foudiĝri de nova grupeto esperantista 
kiu sunra? sin al dissemado de nia kara 
lingvo. Hodian ni volas paroli pri !a es- 
tiĝo de nova esperantistinideto, la fili- 
no de niaj karaj geamikoj geedzoj Scol- 
nik. 

La 2an. de la junia mpnato eniris en 
la esperantistau roudon de nia lando, no- 
va membro, >its nomo estas Aminda. Ni 
akceptu ŝin per tute maUarĝaj brakoj. 
Ni esperu ke tiu ĉi esperantista paro, au- 
korafi "varbu” novajn esperantistojn por 
tiel grandigi la esperantistan rondon el 
n;a lando. 

Niajn plej korajn deedrojn por la feliĉo 
de Aniinda, kaj vurmajn gratulojn al ŝiaj 
! (•] a voj . 

Nova Adreso 

La nova ejo de la Grupo Esperan- 
tista "Antaŭen” el Kornovo estas la Ca- 
sino Espanol”, San Martin 139. ĉiu 
lmrkrede estas kunveno de 19a, horo 
ĝis20. 1’oŝta.ĵojn adresu al str Humber- 
<o I 2100. 


Hispana saiuto 

E1 la hispana urbo Roses, ni ricevis 
varman saluton por la eeperantistoj ar- 
gintinaj. ili rememoris ai ni, ke la ĉi 
t : ea grttpo estis fondiia de bispana espe- 
ramisto kiu loĝis en nia urbo dum kel- 
1 uj monatoj. l.a instrmnetodo de Espe- 
r nto de tiu ĝrupo estas la sama kiun 
ni uzas por koresponda kurso. Kun la 
sama cmocio kiun ni ricevis la salutojn 
de tiuj bravaj hispanaj esperantistoj, ni 
Volas ke ili ricevil la niajn, kun la certe- 
co de nia profunda e3tiino. La kas ! sto 
de tiu grupo petas korespondadi kun at*-. 
gentinaj esperantistoj. Ij. P. P. M. 
rfiŝoj, glumarkoi k.t.p., skribu al S-no 
J. Marti, str. P. Lglesiis 23, Koses, His- 

™ r W 

pana Respubliko. 


Balance Genera! de A.E.A. 

Periodo 1937-38 


ENTRADAS 


Saldo del Ejercicio anterior. $ 

100.14 

Alquileres ..” 

865 . 

Cuotas de Socios (en tesore- 


rla.. " 

544 

Cuotas de Socios (cobranzas ” 

255.— 

Seccion Ensenanza.” 

175. 

Donaciones.” 

109.15 

Carnet Social (12) . . , . ” 

6 — 

Estampillas de propaganda . ” 

3.40 

Que es ei Esperanto (55) a 


$ 0.15 cju.” 

8.25 

Que es el Esperanto (24) a 


$ 0.20 c|u.” 

4.80 

Venta de cstampillas usaclas ” 

2.10 

Cuotas de examen (2) * . . 

6 .— 

Ejein. de Argentina Esperan- 


tisto (2).. ” 

€.20 

Reinlegro de franqueo (Por- 


tugal).. . V 

2. 

Ingreso por (6) Piestas. . ” 

234.25 

ENTRADAS Total ” 

2315.29 

SALIDAS 


Alquiler ..” 

1620. 

Consumo de luz . , , . . ” 

108.15 

Comision al cobrador 15 o|o 


sobre $ 255.— . . . . ” 

38.25 

Subvencion a la Revista Argen- 


tina Esperantisto . . . . ” 

260. - 

Por U800) ejenvplares de Ar- 


gentina Esperantisto . . ” 

93.25 

Pranqueo . ” 

30.74 

Ley de sellos.” 

1.20 

Montaje de carteles para Cur- 


scs de Esperanto . . , . ” 

15.60 

Donaciones a Carteros y lim- 


pieza.” 

6.50 

Formularios de onvio (2000) ” 

2.40 

Hojas de papel para circn- 


lares (4000).” 

26.60 

Sobrfes blancos (1000) ...” 

7.50 

Sobrrs azules (2000) ...” 

8.— 

2i'0 invitaciones para la fies- 


ta del 9 de oĉtubre ...” 

3- 

Por cuatro lamparas . . . ” 

2.25 

Por dos tapones de luz . . ” 

0.60 

Por un talonario de Recibo- 


Alquiler ..” 

0.30 

Gastos por (6) fiestas . . .” 

73.95 


SALIDAS Tota| , . $ 2298.29 

SALDO en Caja . $ 17.-- 

2315.24 


Doracoj por AEA 

J . ASosa . $ 1 ._- 

C. Krhvczuk.” 2._- 

H. Rerger 2 . — 

Olives Jaime hijo.” 5.— 
























































Los animales 

en nuestra manera de hablar 

►♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦ 


Una de ias cosas mŭg dificiies de al- 
can/.ar en el estudio de los idiomas, es 
ia aeimiiacidn dei modo de expresarse ert 
1 08 mismoŝi 


Solamente cuando se ios domina en 
este seiitido, se puede decir aue en rea- 
lidad se sabe ei idioma. Y muy dificil es 
alcartzai* este dominio, por tiue la logica, 
que en verdad nd desempena un papel 
muy importante en ios idiomas naciona- 
leŝ, esta casLsietnp ‘e rtusente en la forma 
de expreŝarse. Por otra patte, ei estudid 
de las lenguaŝ es inrŭy iriteresante y atra- 
yente, porque por ella se aicaiiza a tener 
una vision m&s Intima de la vida diaria 
e histdriĉa del pueblo, que habla la len- 
gua qrte se estudiŭ: 

Por medio del Ksperanto, se han alcaii- 
zadoe iilteresantes intercambios de asun- 
ios tipicbs de muchos paises, aun sobi*e 
el terrend idiomatico. 


r i’raduciendo el Esperanto, se descubi*e 
los Uamados nacionalismos, que a menudo 
con intiaducibles iiteralmente. Un estu- 
dio muy interesaiite en este sentido 10 
faciiita et “Proverbaro Esperanta” de 
Lkhierihbt', tiesgraeiadamente no tan di- 
vulgadd coino serfa necesario. 

Estudiftndolo entresaqu6 varias expre- 


siones Cort iiombres de aniinales y los he 

compaiadb cdn similares expresiones de 

* * 

mi idioma patrib, el holandee. 

Despuftŝ cdieceiortft un conjunto de fi l a- 
«f s, no prcverbios, en las cuales los ani- 
males desempenan urt pupel importante. 
A continuacidn dov una cantidad de ftstaS 
tradueidas difectamente al Esperaŭtb. Es- 
pero que inis lectoreŝ queri*ftn efttudiar- 
his y compararlas con otrae de igual seii- 
tido y expresibu en sus idiomas. Asi, pue_ 
de desarollarse un interesante estudio 
Coibparativo linortistico, que x el fin de 
< uentas, nos ha de llevar a traducir mfts 
logiCamente el Esperanto. 


I 


Comparacion: i.a comparacion de cier- 
ta cualldad humaiia, con la de algunos 
unimales es muv frecuente. Muchas veces 
es clara, porqus es igual a la del anlmal 
nombrado. pero a veces la compaacibn es 
conipletamente arbitraria y sin sentido. 

Jŭzguese: Alguien es “glata kiel an- 
gilo” (Liso corno une auguila), ”Laca 
ktelhundo”. (fatlgado como un perrot!) 
"aenhara kiel pediko” (calvo coino un 
piojo (!). "malseka kiel lutro” (empn- 
pado c-omo una nutria), forta kifd < - e- 


valo” (fuerte como un caballg), ”fiera 
luel pavo” (orgulloso como un pavoreul) 
"maisovaĝa kiel ŝafido" (maitso como 
uii cordero). 'mr.lsana kiel hun- 

do” (enfermo cnmo uit perro (!) “mal- 
varmiima kiet kokino” (resfriado conto 
iiha gallina (!). Adeinas “oni tremas 
kiel frafdina hundeto” (se tiembla como 
un perro spnoiita), nosotros diriamos, 
tiembia conto un perrd faldero. Muĝas 
kiel leoito” (ruge coniO uŭ ledii), ''oni 
ĉeestos ie tiel rapide kiel kokinoj” 
(asistira a alguna parte, tan ligero como 
las galiinas). ”oni kuras kiel vanelo” (se 
corre como una avefria), ”oni batalas 
kiei leono’* se lucha como uit leon). 

II 

Tambien ias paries del cuerpo deseni- 
pefinn un cierto paoel. ”Timulo havas 
ieporan koron" (un iniedoso tiene el 
corafcon de iiebre) . Los callos son 
"pigaj oukloj” (oirts de urracaL cuando 
se envejece se tieneil ’virkokŭj piedetoj” 
( (pies de gallb), los ojos piieden ser 
"bovidaj okuloj” )ojos de buey, o ”plo- 
taj” (agtidce, puntiagudbs). Algunos la- 
ijios son "lepora lipo” (iabio de liebre», 
a iguieii que no escribe muy bien hace 
'Virkokaj piedoj” (ples de gŭllo) . Los 
angulos de im libro muv usado, son 
“azutaj ofeloj” (brejrts de asllo) , 

in 

Una persona puede ser “nokta papilio", 
una mujer que trabŭĵa de noche por los 
cabarets; “virporko” un hombre disipa- 
do, “virkoko la plej antafia” alguien que 
quiere ser en tndas partes el printero 
“ntalsaCa ansero”, utt infeliz, 

IV 

Variae expresiones: “Malpuraj porkoj 
ne grasUĉas”, atiul se dice al reves, chan- 
cho limpio nunca engorda; ‘Iri lcrankan 
vojon” eaminat para atras, como el can- 
grejo ; ir ”pcc heliko vojo’*, por cainiiio 
de caracol, “deSiri plumojn de ranoj” 
rontper plumas de ratia, hacer algo impo- 
sible;. ”havi ŝtajn bovinetojn sur la se- 
ka tero” tener sus vaquitas sobre la par- 
j e seca de la tierra, haberse enriquecido; 
“fajfi la kornlkan marŝon” silbar la 
mareha de la corneja, mbrir; algo raro 
es un ‘blanka korvo” cuervo blanco, aqui 
se dice, tina mosea b!anca . 

He coleccionado eŭlo algunas docenas 
de estas frases y he procurado tntduc r- 
ls lo mfts literalmeute posible. Seria inte- 
resunte conocer las de otros idiomas, y 
gustaria oue algŭn lector guisiera con 
testar con atgŭrt articuio parecido al 
mio, 

M. de Waard, — Rotterdam 
(Pe ftoroldo de Esperanto) 























LA AĴOJ PLEJ 
BONAJ 

' hnoinoi 

Nuntempe, kiam super ĉia rajto, su- 
per f*ia justeco, nur perforto kaj krimo 
regas: kiam la moralaj valoroj perdis 
sian tutan efikon, kio, videble minacae 
haltigi la konsfantan progreson al pro- 
greso kaj plbonigo de la homa vivo, kaj 
perfektigo de la homa isocieto; estas 
necese ke ni. esperantistoj. veraj kaj sin- 
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oeraj pacamantoj kiuj vidas la mondon 
de supera plaiio duobligu niajn pena- 
dojn, niaĵn intelektajn klopodojn por 
zorgi kaj oknservi la florojn de niaj ka- 
raj idealoj; por ke almenau restu bri- 
lanta ia lumeto inter tiel grandaj om- 
broj. Ui * 

Post tiel grandaj kataetrofoj, kitijtl 
travivas la bomaro, sur la ruinoj de La 
mma militema medio, naskos homaron, 
alivojen klinota, kie la amo kaj la jus- 
teco estos 1a virtoj kiuj plene regos, 
anstataŭ la kadukantajn moralaĵn prin- 
cipojn nuntempaj, 

Por tiu pura kaj virga grundo ster- 
kita per suferoj, maljustecoj kaj taŭgu 
por krei novan edukistemon, kin kapa- 
blos eviti |a ripetadon de la nunaj mal- 
feliĉaĵoj. 


Jen kelkaj semaĵo.iL kvazaŭ moderna 

9 

vivo. - 

La plej bona religio: Pura kaĵ bona 
dekaloko, de nekonata afitoro: 

La plej hona filozoflo: Trankvila 

menso.^.j # . . afcioiJ 

La plej bona leĝo: La ora regulo kiu 

diras: Faru la bonon al kiu ajn eetu. 

La plej bona edukado: Elkoni vin 
mem. ‘ V 9 

La plej bona' scienco: Eltrovi suuaĵn 
radiojn el nubo vojo^^^-^ 

La pleĵ bona ŝtatigto: Tiu kiu super- 
regas sin mem 

La plej bona arto: Pentri rideton sur 
infana vizaĝo. , , . * 

La pleĵ bona milito*? Katali kontraŭ 
sia propra malfortecĉŭ 

La plej bona ĵurnalo: La bela kaj ver- 
dira kiu presiĉas en nia porkero. 

La plej boua te^gramo: Jeti esperi- 

gan radion en malga.sa koro. 

La ptej bona biografio: Tiu en kies 
vivo estas 1a vorto Humaneco per gran- 
daj literoj skribita. 

La pelĵ bona nratfematiko: Tiu kiu su- 
mas ridetoju, kaj^subtrafas dolorojn. 

La plej bona dipVotnato: Tiu iku per- 
inesas aranĝo pacan kontrakton kun sia 
propra konscio. 


D. RUTZ 



Espcrantista Interhc po 

La Esperantista interhelpo, seivo kre- 
ta de TT. E. A. t celas konsili al samidea- 
nos suferantaj pro re^anta maltoleremo, 
kaj helpi al ili laŭpove, etarigi novan si- 
tuacio» en aliaj landoj. 

I.a interhelpo laboras en kontakto kun 
oficialaj kaj duonoficialaj institucioj oku- 
piĝantaj pri ta sarna celo. e miloj kal- 
kpUlŭas .a viktimoj de rasa kaj religia 
persekuto. Apud la seniaboreco, iĝanta 
kvazaŭ konstanta kunulo de l’socia eko- 
nomio, stariĝas nova minaco: La per- 
forta ek/iligo de ĉiaspecaj “nedezirindu- 
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Ne estas la tasko de nt a movado plen- 
di, plori ltaj prolesti pro maljusteco re- 
ganta Ne esta? ehle. ef* ke ni helpu. Sed 
la minimunioii kiun ni devas fari estas 
ponsi al tiui malfeliĉuloj kun kiuj niu 
iigas la samaĵ ideoj kaj lingvo. 

\1 ili ni helpu! 

La Esperantista Interhelpo okupiĝas 
nnr pri personoj politike “pnraj”. Pri 
samidrauoj arestitaj kaj sub observo de 
ki sejtreta polico, ĝi povas okupiĝi nur 
post liberiĝo 

Ni nin turnas al bonvolaj samideanoj 
petantaj ekzameni la helpopetojn apecia- 
laĵn kiujn ni publikigos tio ĉi. La i 


mojn ni konigoe al helpopretaj personoĵ. 
Diskreteco estas absolute necesa ]>"i' 

TiialutlU al la petantoj. 

Esperantista Intevhelpo (Umversala Es- 
peranto Asocio) Palais Wilson. Geneve. 


Nova Mondlingvo 

La Krakovan internacian kongreson 
1912 partoprenis fraŭlino el Usono. ŝi 
nur sciis la anglan kaj Esperahtan l.ng- 
vojn. Tarnen si povis kun ili vojaĝl gis 
Moskvo. Revojaĝante Si vizitia ! 

Stuttgart. Mi iris kun ŝi en mian gar- 
denon malantaŭ mia loĝejo kai montns 
al ŝi la ĝarden-dometon, sur kiun mi es- 
tis pectrinta la vorton Esperanto por pro- 
pagandi per tio f*e a preterirantoj. .Tal- 
supreuirante de la ĝardeno, ni kompre- 
ble interparolis per Esperanto. Tton au- 
das la servistino de la familio, kiu logas 
sub mia loĝejo. La servislino sciis, ke 
mia familio vivae vegetare kaj ŝi ankan 
aŭdis, ke ml scias la internacian Ung- 
von Tlal ŝi dirls al ŝia mastrl.no: “Jus 
sinjor’ profesoro inalsuprenvenis e! la 
ĝardeno kun sia fratino, ili imcrparolis 
vegetare”. 

. Ji ' p. Christaller 
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4» Leciono. 


Malgrandaj duonrondoj kaj grandaj kvaronrondoj 


i e u aŭ eŭ j 
ĉ v ^ i 


17. — La signon / oni skribas en la pozicio plej oportuna 
por la skribo, kutime kiel ĉi supre. 


18. — f Ce la komenco de 1’vortoj oni skribas la kvin ĉi 
suprajn vokalojn je ia sama ftanko, kiel la rondajn voka- 
lojn, kaj oni kunligas iiin kun la konsonantoj ne farante 
angulon. 


19. — Tiam oni povas precizigi la sonojn, metante 
punkton super la duonrondeton por r, sub ĝin por e; ekste- 
ren de la kvaronrondo por ari kaj internen de ĝi por eŭ. 

C 

idolo edzo iloj etasta imago emajlo urbo Eŭropo, uzado 
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20. — ĉe la fino de 1’vortoj i kaj u estas skribataj dek-. 
strcn aŭ supren. Male oni skribas e t aŭ kaj eŭ maldekstren 
f ŭ malsupren. 


palpi palpe gladu baldaŭ ami ame donaci donace halti halte 
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21. — post kurba konsonanto. ĈIAM oni skribas la 
kvaronrondojn eksteren. Post A-, /, r, oni ĉiam skribas 

ilin dekstren. 


amu naŭ ĉu lasu plu laŭ ĉirkaŭ 


p ^ 


i r 


22. — En ta interno de I 'vo 
ne farante angulun eiufoje, 


1 , 


filo fero— timi 


kia 


— Kiam anguio estas reevi 
la vokalo kuj la sekvanla konponc 


c< 


Ciufoje kiam estas a>Ie, 


de Tduon- aŭ kvaronrondo, il 


ĝi havas ĉe la Uno de vortoj. 


pipo pepi tiri tero lirika 1 
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)nai 


rta 
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Lcgu ka| ko 
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☆ ☆ L E R IM U 

Se oni iomete studas la demandon pri- 
Esperanto-stenografado oni bedafiras, far 
estas nur tre malmultaj Esperanto-ste- 
nistoj. Tamen la eefaj stenografaj siste- 
moj estas alfaritaj al nia Hngvo, baj la 
nombro de ia personoj. 1 kiuj lernis ilin 
estae sufife granda, sed post teoria stu- 
dado de sistemo mankis praktika ekzer- 
c*aro. 

'Nun, dank’ al Stenografa Instituto 
Tutmonda, (Asocio kiu propagandas la 
sistemon Duployĉ- ’lageul) ( la stato pli- 
boniĝls sur tiu karnpo.. Ja S.I.T. eldo- 
nis 72-paĝa ekzercaron 27 ?;21, kaj fiu 
^sperantisto, kiu bonvolos gerioze labori 


E S P E R A IM T A 

Ssstemo ‘DupU 

per ĝi kaj laŭ la donitaj konsiloj, esta^ 
eerta ricevi ŝalindan rezultaton de flia 
studado. 

Plie S I.T. organizas perleteran kur- 
son. Tlu kurso estas senpaga, sed. kom- 
preneble, la lernantoĵ devas pagi la stud- 
llbrojn kaj la afrankojn. La necesaj 
studlibroi estas: Lernolibro de Esperan- 
ta Stenogiafio, ka.1 Stenografaj Gamoj 
(ekzercaro por atingl rapldecon) Sendu 
10 fran^ajn frankojn (aii 7 r. kup.) a 1 
Sekretario de S.I.T., S-ro A. G. Provost, 

27 Rue Ghanzy, Parizo XI, Prancujo, 
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>je, liia 
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toj oni skribas tiujn vokalojn 
m tio estas ebla. 


>emi ludi laŭdo 


/■ 


itas neevitebla, oni furas ĝin inter 
ti koikmanto. 


i 


laŭro 


ŝtasole, oni preeizigas la signifon 
do, dmante al £i ia pozicion, kiun 


ika hrta ininaci promeiŭ pupo 


ECZER 


mdoj 4, 


;u kaj kopiu. 


~ s < / v .'~y £ ‘ s &i> ■ r\ V 7 


/ 


C 












a O 


/ 

i 9 


Stenografu. 

La frato klopodas, por iri al vi. Sako da karbo estas 
alportota de la najbaro, niorgaŭ vespere. ha domo de la 
patro estos baldaŭ tre agrabla logejo; la mebloj aĉetitaj 
por la salono estas belaj sed multekostaj. Ĉar la lumigilo 
brilegas, la domo ŝajnas pli bela. Rapidu, por iri kune al 
la lĉrnejo. ./ T . 'T~~ v 
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5* Leciono, 


Malgrandaj kvaronrondoj 


cn m on un 


em im om um 


05 — La ĉi supraj signoj estas kvazaŭ-nazaj sonoj . (>ni 
uzas ilin kiam, en ia vorto. la konsonanto ne estas sekvata 

y r * 

dc vokalo. J->o cstas kvazau-nazsono en la vortoj an-gi-lo, 
ten-do, eŭ-ro-pa», sed ne cstas tia sono en la sekvantaj 
vortoi ; a-na-ga-lo, te-/ia-do, Lŭ-rd-pp-no. 

20 _ £ar malgrandaj kvaronrondoj estas olte skri- 

bataj en la sama pozicio, oni povas ilin karakterizi per iiiaj 
helpaj sijgnoj, kitij estas ĉiam ncvarieblaj. 

27. — Komencante la vortojn, oni skribas tiujn signojn 
en pozicio itiala dc tiu de la aiiaj vokaluj, krom antaŭ /, 

d t ĝ kaj /, rj ' 5 ^ ^ 

imprcsi onklo ankaŭ ungoj anso cnŝovi antaŭ inda enlasi 

■? ■( / <9 ''K 

29. — Finante la vortojn, oni skribas ilin eksteren de 4a 

kurbaj konsonantoj kaj dekstren de k } ĥ t / 1 , /, r. 

min mem nin nun sen kun patran koron 

__ _ jp|I 1 
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STENOGRAFION 
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DuPlo^ĉ-Flageur* 


stas 

sia 


:ur 


kaj tuj vi rieevos tiujn du librojn, ku- 
ne kun konsiloj por la unua leciono kaj 
la unua tasko. . , 

Tiu kurso estas la sama, kiun ni AR- t 
OENTINA ESPERANTISTO, publikigas 
por la legantoj de nia Kazeto, prf kiu 
S-ro P. Flageul, Prezidanto de S.I.T., 
por montri sian ŝaton al ni, verkis la je- • 
najn du artikolojn, kiujn ni transkribas 
el l r i gazeto “Fluganta Skribilo” No. 104. 
de Septembrd 1038. 

GRANDEGA GOJO 

Problemo npsolvebla por la redakeio k. 


administracio de "Argentina Esperantis- 
to“ estas iniagi kiagrade ili kontentigis 
min. Post du informoj pri publikigo de 
nia stenografio, tlu organo euhavas la 
unuan lecionon. eekvatan de fervora al- 
voko de la iniciatiuto, nia kolego H. Bob- 
biesi. 

Ea du paĝ;oj, kiuj troviĝas en la mezo 
de “Argentina Esperantisto”, estas tute 
rezervitaj por tlu publikigo. Jen fakto, 
kiu valoras pli ol ĉiuj paroloj, ĉiuj gra- 
tuloj. 

Por la unua fojo, esperantista gazeto, 
komprenante la utilecon de rapida skribo 
por eiuj laboremaj homoj, konsiderante 
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29. — Post ĉiuj aliaj rektaj konsonantoj oni skribas an y 
am en, em, in, im, samflanken kiel i kaj u ; male oni skriba» 

pr * * " 

on, om, un, um, samdirekten kid e t aŭ, eu. * 


fil 


ĝin dum kapan kapon kavan kavon aĝan agon 


30._Interne de l’vortoj oni skribas ilin kicl estas dirite 

pri la grandaj kvaronrondoj. 

pensi punco tendi tondi tempo toinbo volanta vo.ontc 


■v/ 45 


V* V 


rvo 






o 






Ekzercoj b. 

Legu kaj kopiu. 
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fnformu nin pri la kondiĉoj dc la vendado. En IVfajo la 
kamparo estas verc admtrinda pro la ilorantaj arboj. 
Kvankam mi ŝiris la poŝon de la pantalono, mi ne perdis 
la ŝlosilon de la manĝoĈambro. Uigardu fa mianojn; ili 
kuras en la ĝardeno, dezirante kapti bclan birdoii, sci! gi 
maiproksimen forflugas, pepante. : 


ke Esperanto devas, kiel r*iuj lingvoj, 
havt praktikistoju, kapablajn steni niajn 
oratoroĵn, ĉefe juĝante, ke. ni ne devas 
kontentiĝi per entuziaemaj vof-donoj dum 
kunsidoj se ni ne kapablas peuadi por 
ilin realigi, kiam la realigo de la dezirea- 
primo dependas nur de ni mem, "Argen- 
tina Esperantisto" helpas propag.indon 
jam ofte aprobi tan en diversaj kongresoj 
afi konferencoj, kaj ĝi, ne nur konsilas 
lerni facilan stenografion, sed, plie, ĝi 
(tonas al «*iuj la eblecon tion fari. 

Oratuloĵn al tiuĵ prbgrescmaj homo., 


T 1 "- 

kiuj ebligas, ke niaĵ samideanoĵ profitti 
novan progreson, publikigante por ili 
plenan kurson, kies lernado postulas nur 
iom da laboro. 

Gratulojn al tiuĵ logikaj homoj, kfiiĵ 
rajtos peti de fiuj, ke ili atentu la dezir- 
esprimoju voĉdonitaĵn dum la Konfer n- 
co: "Esperanto en la Moderin Vivb”. 

Mi deziras piej grartdan sukccson al la 
iniciativo de A. E., ne nur far ĝi esta ; 
meritita, s?d ankafi. ,. pot* ke ĝia ekzcm- 
plo estu aekvota de kelkaj nliaj organoj. 































Ni ciuj imitu la gaieton 
"Argentina Esperantisto" 


Jes, ni eiuj iinitu tiun gaĵfeeton, kiu 
montras ai ni satindan ekzempion, agaiu 
te, laŭ la deklaro de la iniciatinto mem 
poi' efektivigi dezirsprimon voedonitan 
dum la konferenco “Eepreanto en la Mo* 
derna Vivo’\ 

Jes, «i devas imiti tiun gazeton kaj 
agi, por ke tiuj dezi r sprimoj estu plenu- 
motaj, por tio ni laboru senprokraste, 
konsiderante nur la bouan iradon de ina 
duobla ideulo; progresado de Esperanto 
kaj de stenografio, kies rezultato estas 
”Esperatitostenografio’\ 

Jen la momento kiam oni devas prlpensi 
en ĉiuj societoj pri ia programo reali- 
gebla duni la aeocia jaro, programo kiu 
devos enbavi tre diversajn partojn; pro- 
pagando, instruado, anvuzado, ktp., ktp, 
Kelkafoje la organizantoj nvalfacile tro- 

vas sufiOe da kunlaborantoj; ne bmu 

proponi vian helpon; vi faros servon al 
la komuna ideo, al viaj samgrupanoĵ lcaj 
al via propra idealo. 

Se vi estas niembro de sten-ografista 
grupo, proponu gvidi kurson de Espe- 
ranto, kaj se vi aliĝis espcrantistan ron- 
don proponu instrui stenografion al viaĵ 


knmaradoj. 

Por interesi kiei eble. plej multnom- 
brajn samgrupanojn kaj instigi Uin 
ĉeesti vian kurson, vi faru paroladon pri 
Esperanto, stenografio aŭ Esperanto- 
stenografio, laŭ la kurso, kiun vl decidos 
gvidi. Se via societo posedas organon. 
vi povas ankaŭ publikigi unu aŭ kelkajn 
artikolojn pri la lernobjekto. kiun vi ins- 
truos. Plie, vi povos proponi al la ad- 
ministrantoj de via societo, ke ili profi- 
tu tion por fari flankan propagandon, kiu 
profitos al la societo mem; dank al via 
nialfermota kurso, ili havos okazon por 
presigi en la Vegionajn gazetojn informon 
prl la agado de ia societo. seiigante ke 
ĉiuj membroj povos senpage lerni tion, 
kion vi mem instruos. 

Se vi ne havos eblecon instrui pli- 
malpli grandan ardantaron ne malesti- 
mu izolitan agon: kelkafoje estas pli 
bone instrui al unu pereona ol antaŭ 
multaj gelernantoj, do ĉiam provu varbi. 
Jam mi rakontis ke mi mem estas var- 
bita al Esperanto de junulo kiu, ĉiuse- 
majne, venis al ral tute senpage, por fc - 
ri al mi unu horan lecionon. Bedaŭrin- 
de mi neniam vidis lin ĉar li moHis 
tute juna en Brazilujo. sed. mi kredas, 

w w * 

ke se li ankoraŭ vivus, li ne bedanrus 
sian penadon. 

Fine, estas alia varbado. kiun nvi insiste 
petas de ĉiuj naj kolegoj. Ĝi estas 

konstanta varbado por nia Insiltuto. 
P rt st unu monato mi farigos pMisiulo 

kaj mi ne plu povos elspezi tiom. kiom 
mi ĉ : s nun faris por SJT k. por "Flugan- 
ta Skribilo”. Nia Asocio kaj nia gazeto 


AL LA HOIVIARO 

ITNUIĜU! gento slava, 

Jen postul' de 1’ cirkonstanco. 
Savos vin decido saĝa, 

Kaj firmigos Esperanto. 

Ĝin ADOPTU! gento flava, 
Negroj, viuj suferantoj, 
Scndistinge ALVOK’ prava, 
de sinceraj, pacamantoj. 

;UNUECO ESTAS FORTO! 
KONSCIU! de V VER* amautoj, 
Libere maj, progresemaj, 

ViCLE IfET-PU! esperantoj. 

Paŭlo Doubek 


Biblioteca de la TAGE 

La T.A.G.E, (Tutmonda Asocio de 
Geinstruistoj Esperantistaj) finalmenve 
alcanzo a realizar su plan, madurado des- 
de hace algunos anos, y que consiste en 
la ediciĉn de varias valiosas obras de 
bajo prcrio, toda relacionada con la edu- 
cacion e instruccion, en colaboracion con 
la casa editora Muusses de Purmerend. 

T.A.G.E. esta preparando una biblio- 
teca que sera de gran valor para ios niaes- 
tros, los padres, y para todos los que se 
hiteresan de la difusion del Esperanto, 
en las escuelas de todo el mundo. 
al conocido pedagogo Dr. Fevriere y so 
al conocido petagogo Dr. Ferrie#re y se 
titula: COMO EDUCAR NUESTROS NI- 
5J-OS. 

E1 trabajo en este terreno sera muy dl- 
ficil. Es nocesaria la colaboracidn de 
todos los Esperantistas serios, y en primer 
tĉrmino. ia todos los maestros. \ T o 
solamente para leer y comprar estos po- 
quefos libros, sino para hacer propagan- 
rla con ellos, entre colegas y autoridades 
no interesadas todavfa con nuestro nio- 
vimiento, con el fin de convencerlos del 
gran valor de nuestra lengua internacio- 
nal para eltrabajo escolar. 

T.A.G.E. pide la colaboracidn de to- 
das las personas que puedan proporcionar- 
nos mannscritos interesantes, ya sean ori- 
ginales o traducidos. En todos los idio- 
mas existen obras que pueden interesir 
al nŭblico mternacional. Estos libros. de- 
berŭn tratar en forma iteraria o cientf. 
fica nopular, temas de educacion y de la 
escuela. Las obras no debeian pasar las 
25.000 palabras. 

Con todo io que se relacione con este 
punto dirigirse a T.A.G.E. Sr. P. Korte 


Schoolstraat 13 t Veedam, Holanda. 



de nun devas vivadi per siaj propraj 
rimedot. 


Amikoj, pripensu tion kaj helpu ilin 
vivadl kaj prosperi. -— P, FLAGEUL. 

Noto de la Redakcio de A. E: Tiu ĉi 
artikolo, originale verkita en stenografio 
cn "Fluganta Skribilo”, estas tradukita 
de nia nova lernanto S-ro J. M . Dnr: u 
post dumonata lernado, —- HEOTOR 
BOBBIESI. 
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ESFUERZO INUTIL, VARIAS L7BRAS 
ESTERLINAS EN PAGO DE LA TRA- 
DUCCION DE UNA CARTA SIN IN r i'E- 
RES. 

Del diario ingles “Fiancial TiTnes” en- 
tresacamos la informacion que sigue. 

Los expertos e n idiomas de la seccidn 
correspondencia de la tmperial Airways”, 
haee poco, se vieron en grandes di icul- 
lades, a causa de una carta escrita en una 
lengua que nadie comprendia. Se creyo 
que esta podria veuir de algŭn pasaĵero, 
razon por lo eual, se estimd necesaria su 
traduccion. Pero, ni aun con la mejor 
tuiena voluntad de algunas legaciones, fue 
posible alcanzaf su traduccion. 

Finalmente una firma especializada en 
la traduccon de idipmas raros pudo des- 
cifiar <iue la carta estaba escrita en un 
dialecto eslavo, E1 precio de la traducciŭn 
ulcanzo, pues, a varias libras. IL! iector, 
podra iuiiginar la consternacion de los 
drrectorfcs de la campania, cuando Ieyeron 
la carta que decia lo siguiente: 

Estimado seiior: DeseaHa recibir un 

enrpleo en su compania, como siniple obre- 
ro. 


Articulos sobre Esperanto en un diario 
bŭlgaro. 

E1 diario bulgaro “Varnenska Posta” 
esta publicando una serie de articulos 
- to.ire ilsperanto. Estcs articulos son de- 
lido a la pluma del Sr. Georgi N. Sa- 
pmioiiev bibliotecario de la sociedad espe- 
iantista “Albatro” de la ciudad de Varna, 
en dcnde aparece el diario antes cftado. 


l‘n prospecto en Esprranto dc; Volen- 
da:n. 

I.a Union de Atraccibn de Extranjeios 
de la ciudpd de Volcndaui (Holanda) ha 
cditado un prospepto de caraclt r informa- 
li'o parja los extranjeros. 

El gobierno Brasileno ha cditado un li- 
bro estadistico en Esperanto. 

El Instiiuto Nacional de Estadistica de 
la Repŭblica del Brasil acaba de publi- 
(ar cn Esperapto un resumen estadi.sti- 
co del ano 11)37. 


Un resumen en Eoperanto de una edi- 
cion cientifica. 

El informe auual (abril de 1937 a 
marzo de 1 938 ) del laboratorio de pato- 
logia vegetal de los cultivos de J. E. 
Ohlsens Enke en Copenhage editado en 
dinr.marquŭs, contiene ai final del resu- 
men, un sumario de las materias en In- 
glbsy en Esperanto. (E1 director de este 
l:\boratorio es el bien conocido esperan- 
tista Sr. Paul Neergaard, el que manda- 
ra gentilmente un ejemplar de este resu- 
mcn conirn el envto cualquiera edicibn do 
revista o libro de caracter cientlfico que 
ccntcnga un resupaen en Eaperanto. 

Su direcciĜn es: . i 



Gothersgade 158, Copenkage K Dinamar. 
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ca. 


La feria de Viena todavia usa el Espe- 
ranto, 

l.a Feria Internacional de la que era 
la capital de Austria, despubs de la union 
de Austria con Alemania, todavia usa el 
Esperanto para su propaganda. En la fe- 
ria de este ano (11-17 de septiembre) la 
direccion de la feria edito un libro de 
iufoimes en Esperanto. 


I u nuevo prosfiectd de tnrisino en Espc- 
ranto. '* ” 3 

La Central Turfstlca Suiza de Zurich, 
acaba de editar un nuevo prospecto so- 
hre turismo en Esperanto. Este pros- 
pecto reprcsenta una caita geogrfifica a 
vista cie pajaro impreSa a varios eolores. 
En las tapas estan detalladas la caracte- 
rfstica del pals y |os puntos mŭs d’gnos 
de visitarse. 

LA FAMOSA AVIADORA AMV JOHON- 
SON QUE DETENTA VARIOS RECORDS 
MUNDIALES DE AVJACION, Es' PARTI- 
DARIA DEL ESPERANTO 

En todos los paisos del mundo, es co- 
nocido el nombiv de esta famosa avia- 
dora, no sŭjanibnte en los cireulos aero- 
nauticos sino entre el uran pŭblico jmr 
sus recoTds de vuelo en Inglaterra, Aus- 
tralia, ludia, Japbn y Sud Africa. 

En una carta diriglca a la que sus- 
cribe esta nota, esfrib’6 la siguiente 
frgse c-on relacion al Esperanto. 

“Opino que el Esperanto es utilisimo. 
Serla una gran ayuda, si por ejemplo todos 
los tĉrminpe de aviacibn fuerari raeio- 
nalizados y comprendidos igualmente en 
todos los palses. E1 vuelo puede vencer 
muehos obstAculos, pero todavfa no pue_ 
de evitar el de las diversas lenguas, co- 
nio por misnta lo he podido comprobar” 

Quiero observar, qtie los preparativos 
para la oonfeecibu de Un voc ihulavio pro- 
visorio de aviacibn, estan 'levandose a 
cabo. E1 Sr. Levvin en colaboracib con 
varios mientbros de B.E.A. y ofros tbc- 
nicos de varios paises, son lo3 cncargados 
de hacerlo. 

Hemos reciliido varios nombres y dl- 
recciones de personrs qtie trabaian en la 
aviac*6n y gustosamente recibiriamos 
ofras. 

E. I>. Dnrrant 
Hon. Prop. Scret. de Brita 

Esp. Aso. 
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SKIZO DE EKONOMIA GEOGRA- 
EIO verkita de J. F. Horrabin, elangli- 
glis: B’. Ross, l’ ormato 14x20 cm. 134 

paĝ. kun 45 entekstaj kartoskizoj kun 
espc rantigitaj geografiaj nomoj, prezo; 
20 fr. fr. ' - i; 

Klam oni ĉie parolas (eĉ blekas l pri 
nova < isdivido de la mondo k. nova re- 
grupiĝo de la inondpotencoj, temo kia 
ekpnomia geografio sin trudas al la sci- 
volemo de ĉiu e<* ne multe informiĝema 
honjo. Kaj Skizo de Ekonomia Geogra- 
fio cstas tiurilate fidinda gvidilo. 

La aŭtoro* pritraktas, en formo de 
lernolibio. kun klaro kaj precizo, la in- 
fluon de la geografiaj faktoroj sur la 
disvolviĝon de la popoloj, sur la historion 
de la homaro; li montras la determinan 
rolon, kiu ludas la, geografio. C*e la eko- 
nomia kaj socia formjĝo de lo potencgru- 
poj en -la raondo. 

Ni menciu ke la verko jam estas tra- 
dukita e*i la .angla en francan, germa- 
nan, rtisan, jtalan, hebrean kaj hispanan 
lingvojn, ĉi lasta ne menciita. Sed la Es- 
peranta eldono — por kiu la afitoro verkis 
specialan antaŭparolon — aperas revizita, 
kud ĉapritoj VI — IX aktuaiigitaj, kaj 
plue ĝi enhavas la interesajn notojn de 
J. Pera, la tradukinto de la franca el- 
dono. . P' :; d 1 ' ' 1 

rnu rimarketo. Kial, se ne eble uzi 
mir la metro-decimalan sistemon eii Es- 
peranta eldono. oni ne metas ĝian ekvi- 
valenton tuj aptide de la alisistemaj me- 
zuroĵ? 

La libro estas havebla ĉe S-no C. 
Santos. MIs. : cnes 3C9, Bs. Aires. Prezo 
afarnkite 2.00 pesojn. 

• * * 1 i > * I * J, €*, j 1 * ' : * I II I fi 'iJ 1 

• PEDRO KROPOTKIN •- BIOGRAFIO k. 
AL LA JUNULOĴ. Eldonis S.A.T., Pa- 

T : Neeble legi da Megrafion *de thr*gran- 
dulo eksnobelo sciencisto, fi!ozo£o so- 
c alista pensulo^- sen sento de profuncla 
respekto, al kiu ajn part ; o apartenu ta 
leganto . La dua duono de la libreto en- 
havas tradukon de Al hi Jmrnrof, unu el 
. hi plej lamaj broŝuroj de ; Kropotkin. 

La dolĉ-a princo, kiel ndtnis lin Anato- 
• le France, mcritis tiun memorigon de la 
Laborista Asocio. ** “ 

I a Broŝnro estas* havebla ĉ« C. Siantoe 

^ ^ q w l iff ■ * * . fc 4 fji, I i | 

Fbntan Misiones 3*>9, Bs. Aires Prezo 
05 centavoj. v' , , 

, * w r ^ ^. . 

Ŝ TERMINARO HORfTI K T 1 *TURA SES- 
Ll.NGVA — Lspei inta, Angla. Dana, Sve- 
da, Cermana, Franca kun diftnoj en Es- 
reranto, d r * Patil Necrgaard. Eltlono de 
SAT., Paris 1938. 





J^a unua parto, Esperanta-Angla, estas 
aranĝita laŭteme. La dua, dana, sveda, 
germana, angla, franca, sekvas alfabetan 
vortoj ne Lroveblaj en la PJena Vortaro. 
Bonveuaj estas tiuj vere necesaj kunla- 
boraĵoj al nia granda komuna verko. 
Havebla ĉe C. Santos. Misiones 369. 
Bs. Aires. Prezo 0.65 pes. 

• KANTONO SUB BOMBARDADO de ja- 
panaj aviadiloj. Ilustrita broŝuro pri la 
teruraj sekvoj de la-milito. Eldonis: ”A1 
iu nova etapa”, Esperanta eld. en Kanto- 
no. La adreso sendube ne plu validas. 

• INFORMILO EL CINIO. Semajna 
bultento de Espjcranto-fako de Kanto- 
na Centro de ĉina filio de Internacia 
kampanjo por la paeo. Novan udreson de 
tiu ĉi kaatona eldonaĵo ni ne konas. 

• EL SIAMO ni ricevis multobligitan 
bultenon kun kelkaj kantoj koncernan- 
tajn la ĉinan situacion kaj sciigojn pri 
la politikaj persekuloj en la lando. 

• KOINONIA — Junio 1938 — Ape- 
ras laŭbezone. Supereklezia kristana el- 
donaĵo. HaVebla senpage ee Walter Se- 
vern, 40 Bromyard Roail, \Vorcester, An- 
glujo. 

0 LEJDENO — La insiruadurbo apud 
maro kaj lagoj, apud arbaro ka j dunoj. 
Bele ilustrita faldfolio pri la fama ne- 
derlanda urbo. Seupage ricevebla de 
”Oficejo de V.V.V.”, Stationsveg, Lei- 
den Holando. 

• VOLEDAN. - - Ilustrita broŝuro pri 
tipa nederlanda vilaĝo. Senpage havebla 
ĉe S-ro H. L. Hartog. Volendam. Ho- 
lando: 

• LAZAilO FLURY.—ALGUNAS CON- 
SIDERACIONES SOBRE EL PROBLE- 
MA INDIGENA. — Las Rosas (Sta. Fe l 
Argentino, 1938. Hispanliugva. 

Malgranda broŝuro pri granda temo: la 
hidiĝena problemo en Ameriko, aperis el 
sub la plumo de nia agema samideano L. 
Flury. Tri tiu sama temo nl aperigos 
noton en ”A. E.” Dume ni gratulas nian 
amikon pro liaj bataloj' kontraŭ la ni- 
graj potcncoj. 

‘ J. HESS. 

NI VOKAS VIN! — Oficiala gazeto 
de la 3a. Kongrcso de Espcrauto- 2a. 
de Jnlio-la. de Aŭgusto 1938—. Bern. 
Svillando. Eld. Loka Kougresa Kpmitato, 
Bern, Bundesgasse 18. 

En plaĉa vesto kaj llustrita per be- 
laj fotoj aperas la Kongres-gazeto. La 
] a. n-ro estas de Julio. Kune kuu la 
gazeto ni ricevis grandformatan "Birdri- 
gard-karto de Svislando” ĉirkaŭ la kar- 









































































KORESPONDADO 

Trtlini* «nonco *u Kor« 4 p Fako 0.30 arc. luono 


S-ro R. M. Hermida (W. 'scalanle, 
F.C.C.A. R. Argentina) dezirus kores- 
pondi pri farmaclaĵ temoj, kaj inter. 1*1 
PM kaj gazetoj kun gesamid. el Sovetio 

Kvin junuloj deziras korespondi pi ‘ 
<‘iuj temoj kun eksterlandaj gesamidea- 
noj. Certa respondo. Skribu al A. F. 
Claveria, strato 3 de 'ebrero 37R3. 
Huenos Aires Argentina. 

Ruenos Aires (Argentiiiu) S-.*o Higinio 
Garela, str. Sarmiento 3867. )ez. kor. 
per ii. p. k, kaj interŝangi p. m., «*iam 
respondas. 

Gento (BeJgujo) S-ro Edmond Van 
Hoorde, MaKelaarstraat 2, 1 ez. koresp. 
kaj interŝanĝi p. m, , 

Skovde (Svedujo) S-ro S. A. Jacobson, 
Segerstorp 531. 25 jarat komerclahoris- 

to f dez. koresp. per ilustritaj poŝtkar- 
toj an leteroj, pri kanto kaj muziko, 
eksterlando. Lingvoj. 

S-ro Karl Ekstrom. Agenta Boras Sve. 
dl)jo . — Sendu 50 afi 10 p.m. reciproke 
mi sendos p.m. el Svedujo, Danujo, Nor- 
vcgu.io, de la sama valoro lafi Senfs, aŭ 
Mieehel 38. Nepre respondos al tiuj. 

Grupo de gcktmbo.j de 13 ĝis 17 jaroj fer- 
vore deziras krn-esp. intevŝ. bagateiaĵojn. 
Skrihu mnltnombre al K - do A* A* hdoltto^, 
VI. Hazina, 32. Vornnej. Soveta ltespabliko. 

S-r 0 J. Sulekif* (fr., Campn Qiiijano Knlta, 
Argentino. Por clist. k. prak. dez. amikeee 
kor, kun o. L, fraulino.j, unnresp. garanti- 

ata. - 

Atentul Kiu sondlis al mi 5 respondku- 
ponojn afi neuzitajn P.M. egalvalorajn mi 
sendos al li, J»er registrita letero, 5 P.K 
kiuj prezentas vidaĵojn kaj tipojn el mia 
regiono. Ankati nu nitoixinjtu8 J ,M . Ktn 
du 100 aŭ p’i k. ini tuj respondos. S-no 
Pe<lro Campns. 1 illa Angeia. Ghaco, 

Uep. Argcntina. 

K-no Juan Borda, Tallcr \ . y 0. Soee. 
del F. C. K. F. liesistenein, (Cliaeo Atti»- 
tral) deziras intcrkorespondadi kun gesn- 
mideanoj el In tnta mondo; pri 'd versa.j te- 
moi P K. 1. knj L. Certe respondos. 



to la nomo de la lando aperas en eiuj na- 
ciaj lingvoj apud la koncerna flago (eĉ 
ne la duono de hispnnlhigvaj), kaj ankaŭ 
tie troviĝas la espevanta. 

'ĴUSTEGO” — Gazeto eldonita de 
RAT-anilKtiro. Bulteno de la SAT-rondoj 
en franelingvai regionoj. Red. kaji adm 
Clodeau, 115 Bd. A. Briand, Montreuil 

SBois. 

I 


KONCERTO 

Nia amiko J. Bourealis, unu el la plej 
malnovaj membroj de nia Asocio, esias 
unu vere eininenta artisto. 

Antaŭ ne ntulte, kun granda sukceso, U 
donis koncerton, kaj ĝi estis vere sukceso. 
Per lia bela baritona voĉo li kapablas 
kanti per ok malsamaji lingvoj, La ĵur- 
nalaro kaj la reestantaro inultege Hn 
aplaŭdis. Kun ĝojo ni kunigas nian 
niodestan kaj sinceran gratulon. 


Kongreso de 

En BVuselo okazis de la 7-13 aŭgusto 
, la l£a. SAT. kongreso. Granda sukce- 
so ĝi estis. E1 18 landoj, 109 aliĝoj ve- 
nis, dum efektfve ĉeestis 65 9 kamaradoj 
el 16 landoj (Litovio-Estonio-Alĝerio kaj 
Maroko-Java insulo estls reprezentataj) . 
Proksimume la duonou el feestintoj es- 
tis SA1"anoj. 1 re fcone, je la plena kon- 

tentigo de la uzintoj, estis organizita la 
loĝado de la plejparte malru-aj kongre- 
sauoj, en umasloĝejo ( 3 00 personoj) k. 
en tendejo (10 personoj en 35-40 ten- 
doĵ) lcun viuj higieu?^ servoj inkluzi- 
\elavejoj kun duŝoj lduj la kamaradoj 
multe ŝatis. L.i interfratiĝa kaj la solena 
kunvenoj okazis en la granda Festsalono 
de la famkonaia brusela Popoldomo. 

Milpersona veestantaro ĝuis la artajn 
prezentojn kaj la alparolojn de la repre- 
7/. ntantoj de la dekduo di laboristaj or- 
gm izoj sindikataj kaj koopcrativaj kaj 
politikaj. kiu.i. preskaŭ eiuj sin esprimia 
en nia lingvo. 



Nekrologo. Kun bodafro ni sciigas al 
AEAnoj kaj ai n ! aj legantoj, la forpa- 

son de la patrlno de nia kara amiko, 
Kunlaboranto de A. E. L. Flurjr. A1 li kaj 
ties familianoj, niajn sincerajn kondo- 
lencoj. 




f§| GRAMATICA 
j= | y DICC10NARI0 del 

— j Idioma AuxXar Internac.onal 

§§ esperan ro 

~ j Ue J. ANGLADA 

:= ( 132 paĝ. — Formato 13x18 



Ilustrado y oon numerosos ejetcicios de 

S rdctica que lo hacen aCcesthle a totiu.-' 
fuy recorttendado para los alumnos que 
siguen el Curso por Correspondencin. 

Precio del ejemplar $ 1.30 

Peftidos a: ARGENTINA ESPERANTO- 
ASOCTO. — Misiones 369 — Buenos Aires 

Pedldos del interior agregar 0.20 ctvs. 
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F A K O J : KOBESPONDA KI BSO ! . 

GAZETO - INFORMOJ - BIBLIOTEKO ~'»A - r B c n X 1a 
:: LIBKOSKKVO KAJ EKZAMENOJ.:: ReSDubllKO 

* A.t r 

•i CENTRA KOMITATO DE A. E. A- • 

Fresidente, Giordano Bruno Lopez; Vicepresmente, Antonio Barrot; 
Secretario, irancisco Cleville; Tesorero, Pablo ftubeTĈj ’ Bibliotecario, 
Jose Martinez; Vocales: Jorge less, C. Santo^ ^Fontan, J^i^n Viarnes, 
Antonio, Sole, Isjdro Berman, A. Lugho y J. Sasia — Revisadores de 

Cuentas: Graciano Garcia y S. Guzsnano t •£* ^ ^ 


ESPERANTAJ SOCIETOJ 


ARŬENTIINO 


Argenltna Lspcranto-Kolegio 

L&valle 560 ler. piso — Buenos Aires 

Lsperanto - Cenlro Argentina 
Str. Gallo 1106 — Buenos Aires 

Asociacion Lspeiantista de (osario 

Bulcarce 45 J- Rtsario de Sta, i e 


Esperanta Grupo “Nova Mondo* 


Presidente. HoCa 


JijJ \/ 


t 


Koa&rln 




C entro Lsperantista NOVA SENTO 


A * UKNAU A 75 
_ f 1 i 


Ci A MINO 


Cejitro Lsperantista de Cordoba 
3idejo: Caseros 235 
Postadre&o: Humberto i, 2160 


Lsperanta Grupo “N* )VA TAGO*’ 

SERODlNd? F. C. CPtt. 


Centro t .sf>erantista “LUMO‘ 

SAN JORGE. F. C. C. A. 


Centro Lsperantista de Mendoza 
Str. MAZA 660 — MENDOZA 


Lsperanta Crupo “FRATECO” 

Str. Rioja 161 — Dolores — Kordobo 

Lsperanta Grupo “JUNECO’* 

Oreste N. Abbiate — Zenon Ferreyra 

Prov, Santa F6 


S**nor Esperarttista: L.a AaociaciAn fCsperantista Argentina le encarece la 
iac*sidHd de adherir.se a alguna Soeiedad o Grupo Esperantisia. Si «n la 
io. alidad doiule usted reside no existe ninffuna entidad. solicite en nuoatra 
'tn ivtariu lou nombrea y direccionea de loe esperantistas que reaiden prŭ- 
ximos a 3ti localidad. para que Vd. pueda fundar un nuevo Centro. 

i ■■■■■■■■■■■■■■■■!■■■■■■■ ■ 


Gramatica, Ejercicios y Diccionario 

Manucl Caplliure Ba. llester 

El lihro mas completo para tos 
paises de habia castellana. 

CONTIBNE: 

Fundnmento de Esperanto en amboi 
idioma-s. Cur^o de Esperanto en 30 
lei-ciones, Hiccionario Esperanto-Es- 
partol. con 7 000 vooes y Espaiioi Es- 
peranto con 14.000 vocea. 

i’\ VOLUMKN EN RUSTICA CON ^ fa 

toi PAg . jj.DU 


Internacia Esperanto-Ligo 

(«iordnno Biuno Lope/. EI Raslreador 
(Liniers) Bs. Ares (Peranto por Argentino 


Todos los SABADOS 

Kiniiiioii gcnrrul de los es|«*i*»ii‘ 
listns en iiuestro locul cnlle M i • 
siones tlc 21 n 2:t liorns, 

liontlr Itl. potlia |irnctie:tr »>l ltlio< 
iim KSPKRANTO. 


■K r' 

nuestra Biblioteca 

Iih) liltrt is en t*l idioinn nuxiliai' in- 
(oitiacionnl KSPKKA.NTO, sobre 
etinlquier tcmn tjuc u Vtl. Ic in- 
tcrcse: Litcnitmn, Ciencla. Artc. 
Not'io!oi*ia, ctc., ctc. foino tniu- 
liiĉn Hhros tlc cnscnanza. 

La entrada es Libre 

HKllORt : Ciu ano de nia Asocio rn.itns 
h*vl It lilrojn t|c nia bjhliotcko hcjitic, 


(. I Kfis v tod* rltfte de v&lorrs p&ra Ar* 
gentin» Ksprranto-Asocio, a nombre de 

PABL0 D0UBEK 


Mitdones 369 


Buuio* Aii 
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PARA LAS FAMILIAS 

Lot mcjorct ACEJTES comettiblct 

»c vcndcn cn 

•*LA ATLANTiDA" 

J. CABR£ 7 CU.—E»t. Unidoj 1599 

U. T#lef. 37 RivadaTit 6752 
Reparto a domicllio 


ISfEltANTA RAZEJO 

4* OIONISIO KL IZ 

VSNEZUBLA 3*03 ka) D. FUNtS 


ARTAJ VITRAJOJ 


A. VILLAFRANCA 


MEJICO 2884 


Butnei Airaa 


Samidcano! 

Piense quc: 

¥ 

Sl cmŭm uno d« uitodoi imrrlbo un 
nuovo iocio tt AHtiKNTINA KS F L* 
RANTO ASOCIO, • un nuevo »ub«- 
eriptor pnra AHGKNTINA KtPE- 

HANTISTO, marcharenit*» * pa»«» 

* 

uftfnntadon y nuootro triunfo tor& 
Indlorutlblo. 

Cuota de Aooclade» t I.— meaoual. 
Cuota de ooclo prote«*tor t t.— nien- 
•uale» romo minlino. 

SuhHcrlpcldn a AROKNTIS.4 ESPE- 
ItANTISTO, un aAo t <•— 

NOTA: A los *ocios se les remit* 
fratuitamente la revisia. 
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Av 150 3 ctm*. de columna. 
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En Koresponda t'ako t 3 l.neas ’ 0.30 


N ec esita 


* * 






araj 

m 

prezoj 


Facturos ■— Pspel Corta 
Crculore* — Fcllito* 
Volantea o cuaiquier otro 
impreio de propagaoda 
• n Eap-to o Castotlano 

Encdrguelos a la 

ESPERANTA 
P R E S E j 0 

rvantes 2 6 4 8 
'Paternel 6339 


Bazar Aleman 

llltlllU«ltt«ttlltlllllRIIII 

TRIUNVIRATO 4960 

IT. T. 51 Urquiza 0541 


JfLi»'KTERI A 
RANTKRIA 
l'K H KISIEKIA 
KKHAl.OS PAKA 
i * AS A M IKNTl »3 
l’TILES r'K 
rOI.KON» 

ESPEJOS 

At * * • «* t l> 

tTADKOS 
fl.lNICA r>K 
MfSECAf* 

* OMPORTfRA* 

Ait^kU. di* t.nta i-lit-i^ ii^ * itr Artr 


Malnova esperantisto 


Samideano: Fa^orezca anuestrosavisadorea 


INIGIE HOf MISMO 

CORRESPONOEHCIA 
con el EITRANJERŬ 


Samldeano: Los asperanti&tas de otras lati- 
tudes desean que Vd. diga algo sobre nuestro 
pais. Chinos. Rusos, Japoneses, etc. No Im- 
porta que Vd, sea principiante. Oecfdase! 
Por solo 0.^3’) ctvs. nuestra revista le pu- 
bl cara un aviso en “Koresponda Fako” 
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SAMIDEANO: 

Atingu anoncon por “Argen- t 
tina Esperantisto’* tiamanie- 
re vi (avoros la plibonigon 
de nia organo. 
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